' ICERTIFICADO.FITOSANITARIO

SPHY.TOSANITARY: CERTIFI{_ATE

Expedient: 210830006506 ! .
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A :ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : CANADA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter 4

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

| \

COURCHESNE LAROSE OR KROPS - 9761, BOUL. DES SCIENCES H1J 0A6 CANADA

- | Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
23,040.000 KG - MANDARIN, fresh fruit Citrus reticulata
Numero y descripeién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
1440 BOXES 2 SAN MIGUEL
Lugar de Origen - Place of Origin ; Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared ﬁqm: of entry
- ' Declared means of conveyanse "
ICA-PERU MARITIME MONTREAL 5
Por la presente se certifica que fas plantas, pmdmdoc vegetales y otros anticulos reglamentados mm to certily that plants, plant products or other regulaled articles described herein have been
descrilos aqui se han inspeccionado yio tid de do con las p d and/or tested according lo appropiate official procedures and are considersd to be free
oliciales adecuados y se considera que estin hbru de las plagas cuarentenarias especificadas from the qumn!mc pest spac:ﬁ'o‘ by the importing contracting pany and to canform with the
wummwymmmmummmwaumo current p Y of the importing g party, including those for regulaled
\po los relativos a las plagas no gl mnqunmmsfs.
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
| Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration .
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information
+ { .
El titular es responsable de cautelaria integridad dal d nto. Quedand su lizacién, alteracién, adulleracié in o cualqui i que se efectue én su

E!SEmanmmdhwuﬂmmmmm:ommqmmu

f DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Nota/Note:Este certificado reemplaza y cancela al certificado fitosanitario N* 927705 expedido el: 19/07/2021. / This certificate replaces and cancels phytosanitary
certificate N*: 927705 issued on: 19/07/2021.. { ;

Fecha de inspeccion  7/16/0021
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado  gg| | po SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authorized officer;

Lugary fecha de expedicién oA MONDAY, JULY 26, 2021
Place and date of issue: L

Firma y Sello (Signature and Stamp)

El SENASA, sus funcionari declinan toda d fi i de este Cerificado.
Mﬂmnaafutmyme@mmmMnmmSEmﬂwmmyaMsdﬂcaawwm

Este certificado ha sido adoptado por el Pert por Resolucién Legisiativa N* 21175, concordante a la Convencitn Intemacional de Proteccisn Fitosanitaria de la FAD
Pagina (Page) 1 defof) 1




